
ADJUSTABLE PAD PLATE - GRACO CORP ADJUSTABLE PAD PLATE
SILVER ALUMINUM

Complete Adjustment For The Perfect Fit

Two eccentric cams provide a nearly unlimited range of adjustments for height,
cast and rotation. Locks positively to hold your settings. Fifteen mounting holes
let you position the recoil pad exactly right, so you get the best possible fit to
match your shooting needs.

Attributes

Name: GRACO CORP ADJUSTABLE PAD PLATE SILVER ALUMINUM
Manufacturer: GRACO CORP
Product no.: 352000002
Mfr. No.: 580
Finish: Silver
Make: Universal Rifles
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Adjustable Pad Plate von
Graco Corp

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Adjustable Pad Plate von Graco Corp entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die ordnungsgemäße Nutzung und Wartung des Produkts sicherzustellen.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch und bewahre sie für zukünftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge stets die in dieser Anleitung bereitgestellten Anweisungen, um eine sichere Verwendung der
Adjustable Pad Plate zu gewährleisten.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Wenn du Mängel oder Unregelmäßigkeiten feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den
Kundendienst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und informiere dich über Rückrufupdates
auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Adjustable Pad Plate vor der Nutzung sicher montiert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Nimm Anpassungen an Höhe, Neigung und Drehung nur vor, wenn das Produkt nicht in Gebrauch ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Anpassungen, wie sie in den Produktspezifikationen angegeben sind.
Verwende die bereitgestellten Montageschrauben und Innensechskantschlüssel für die Installation, um
Stabilität zu gewährleisten.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Vornehmen von Anpassungen, um Beschädigungen am Produkt
zu verhindern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Feuerwaffen oder verwandten Geräten umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Benötigte Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die erforderlichen Werkzeuge, einschließlich der
bereitgestellten Innensechskantschlüssel und Montageschrauben, zur Hand hast.
Positionierung: Wähle die gewünschte Position für die Rückstoßplatte, wobei du sicherstellst, dass sie
deinen Schießbedürfnissen entspricht.
Montage:

Verwende die fünfzehn Montageschraubenlöcher, um die Rückstoßplatte in der gewünschten Höhe
und Neigung zu befestigen.
Ziehe die Schrauben fest an, aber vermeide es, sie zu überdrehen, da dies das Produkt beschädigen
könnte.

Anpassungen:
Nutze die exzentrischen Cams, um Höhe, Neigung und Drehung nach Bedarf anzupassen.
Verriegle die Anpassungen sicher, um deine Einstellungen beizubehalten.

Nutzung

Überprüfe vor der Verwendung der Adjustable Pad Plate, ob sie ordnungsgemäß installiert und an deine
Bedürfnisse angepasst ist.
Überprüfe regelmäßig die Stabilität des Produkts während der Nutzung und nehme gegebenenfalls
Anpassungen vor.
Lagere das Produkt nach der Nutzung an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschädigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Adjustable Pad Plate gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass nichtmetallische Teile umweltfreundlich entsorgt werden.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit der Adjustable Pad Plate kontaktiere bitte direkt den
Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithältst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben
für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for Adjustable Pad Plate by
Graco Corp

Introduction
Thank you for choosing the Adjustable Pad Plate from Graco Corp. This guide provides essential safety information
to ensure the proper use and maintenance of the product. Please read this guide carefully and keep it for future
reference.

General Safety Guidelines
Always follow the instructions provided in this guide to ensure safe use of the Adjustable Pad Plate.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and contact customer support.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to avoid accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Adjustable Pad Plate is securely mounted before use to prevent accidents.
Adjust the height, cast, and rotation only when the product is not in use.
Do not exceed the recommended adjustments as specified in the product specifications.
Use the provided mounting screws and hex wrenches for installation to ensure stability.
Avoid using excessive force when making adjustments to prevent damage to the product.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms or related equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools, including the provided hex wrenches and
mounting screws.
Positioning: Select the desired position for the recoil pad, ensuring it aligns with your shooting needs.
Mounting:

Use the fifteen mounting holes to secure the recoil pad at the desired height and angle.
Tighten the screws firmly but avoid overtightening, which may damage the product.

Adjustments:
Use the eccentric cams to adjust the height, cast, and rotation as needed.
Lock the adjustments securely to maintain your settings.

Usage

Before using the Adjustable Pad Plate, ensure it is properly installed and adjusted to fit your needs.
Regularly check the stability of the product during use and make adjustments if necessary.
After use, store the product in a dry place to prevent corrosion and damage.

Disposal Instructions
Dispose of the Adjustable Pad Plate in accordance with local regulations for aluminum and metal waste.
Ensure that any nonmetal parts are disposed of in an environmentally friendly manner.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the Adjustable Pad Plate, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have your product details ready for a quicker response.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Placa de
Pad Ajustable de Graco Corp

Introducción
Gracias por elegir la Placa de Pad Ajustable de Graco Corp. Esta guía proporciona información esencial de
seguridad para garantizar el uso y mantenimiento adecuados del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
y guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones proporcionadas en esta guía para garantizar un uso seguro de la Placa de
Pad Ajustable.
Asegúrate de que el producto se utilice solo para el propósito previsto como se describe en este manual.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si notas algún defecto o irregularidad, interrumpe el uso inmediatamente y contacta con el soporte al cliente.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para evitar accidentes.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la Placa de Pad Ajustable esté montada de manera segura antes de usarla para prevenir
accidentes.
Ajusta la altura, inclinación y rotación solo cuando el producto no esté en uso.
No excedas los ajustes recomendados como se especifica en las especificaciones del producto.
Utiliza los tornillos de montaje y las llaves hexagonales proporcionadas para la instalación y asegurar la
estabilidad.
Evita usar fuerza excesiva al hacer ajustes para prevenir daños al producto.
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado cuando manejes armas de fuego o equipos relacionados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo las llaves
hexagonales y tornillos de montaje proporcionados.
Posicionamiento: Selecciona la posición deseada para el pad de retroceso, asegurándote de que se alinee
con tus necesidades de tiro.
Montaje:

Usa los quince orificios de montaje para asegurar el pad de retroceso a la altura y ángulo deseados.
Aprieta los tornillos firmemente, pero evita apretar en exceso, ya que esto podría dañar el producto.

Ajustes:
Utiliza los cams excéntricos para ajustar la altura, inclinación y rotación según sea necesario.
Bloquea los ajustes de manera segura para mantener tus configuraciones.

Uso

Antes de usar la Placa de Pad Ajustable, asegúrate de que esté instalada y ajustada correctamente para
satisfacer tus necesidades.
Verifica regularmente la estabilidad del producto durante su uso y realiza ajustes si es necesario.
Después de usar, guarda el producto en un lugar seco para prevenir la corrosión y daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha la Placa de Pad Ajustable de acuerdo con las regulaciones locales para el aluminio y los desechos
metálicos.
Asegúrate de que cualquier parte no metálica se elimine de manera respetuosa con el medio ambiente.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con la Placa de Pad Ajustable, por favor contacta directamente al
fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta más rápida.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.
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Guide de Sécurité pour la Plaque de Pad Ajustable de
Graco Corp

Introduction
Merci d'avoir choisi la Plaque de Pad Ajustable de Graco Corp. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité pour garantir une utilisation et un entretien appropriés du produit. Veuillez lire ce guide attentivement et
conservezle pour référence future.

Directives Générales de Sécurité
Suivez toujours les instructions fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sûre de la Plaque de Pad
Ajustable.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme décrit dans ce manuel.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le service
client.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifiez les mises à jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la Plaque de Pad Ajustable est solidement fixée avant utilisation pour éviter les accidents.
Ajustez la hauteur, le décalage et la rotation uniquement lorsque le produit n'est pas utilisé.
Ne dépassez pas les ajustements recommandés comme spécifié dans les spécifications du produit.
Utilisez les vis de montage et les clés hexagonales fournies pour l'installation afin d'assurer la stabilité.
Évitez d'utiliser une force excessive lors des ajustements pour prévenir les dommages au produit.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié lorsque vous manipulez des armes à feu ou des
équipements connexes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Rassemblez les Outils Nécessaires : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, y compris les clés
hexagonales et les vis de montage fournies.
Positionnement : Sélectionnez la position souhaitée pour le pad de recul, en veillant à ce qu'il soit aligné
avec vos besoins de tir.
Montage :

Utilisez les quinze trous de montage pour fixer le pad de recul à la hauteur et à l'angle souhaités.
Serrez fermement les vis, mais évitez de trop serrer, ce qui pourrait endommager le produit.

Ajustements :
Utilisez les cames excentriques pour ajuster la hauteur, le décalage et la rotation selon vos besoins.
Verrouillez les ajustements en toute sécurité pour maintenir vos réglages.

Utilisation

Avant d'utiliser la Plaque de Pad Ajustable, assurezvous qu'elle est correctement installée et ajustée pour
répondre à vos besoins.
Vérifiez régulièrement la stabilité du produit pendant l'utilisation et apportez des ajustements si nécessaire.
Après utilisation, rangez le produit dans un endroit sec pour éviter la corrosion et les dommages.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de la Plaque de Pad Ajustable conformément aux réglementations locales concernant les déchets
en aluminium et en métal.
Assurezvous que toutes les pièces non métalliques sont éliminées de manière respectueuse de
l'environnement.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant la Plaque de Pad Ajustable, veuillez contacter directement le fabricant.
Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour une réponse plus rapide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pad di Rinculo
Regolabile di Graco Corp

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pad di Rinculo Regolabile di Graco Corp. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida e di conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni fornite in questa guida per garantire un uso sicuro del Pad di Rinculo Regolabile.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, come descritto in questo manuale.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se si notano difetti o irregolarità, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto clienti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per evitare incidenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controllare gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurarsi che il Pad di Rinculo Regolabile sia montato saldamente prima dell'uso per prevenire incidenti.
Regolare l'altezza, l'inclinazione e la rotazione solo quando il prodotto non è in uso.
Non superare le regolazioni raccomandate come specificato nelle specifiche del prodotto.
Utilizzare le viti di montaggio e le chiavi esagonali fornite per l'installazione per garantire stabilità.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante le regolazioni per prevenire danni al prodotto.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando si maneggiano armi da fuoco o
attrezzature correlate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Assicurarsi di avere gli strumenti necessari, comprese le chiavi
esagonali e le viti di montaggio fornite.
Posizionamento: Selezionare la posizione desiderata per il pad di rinculo, assicurandosi che sia allineato con
le proprie esigenze di tiro.
Montaggio:

Utilizzare i quindici fori di montaggio per fissare il pad di rinculo all'altezza e all'angolo desiderati.
Serrare le viti saldamente, ma evitare di stringere eccessivamente, poiché potrebbe danneggiare il
prodotto.

Regolazioni:
Utilizzare le camme eccentriche per regolare l'altezza, l'inclinazione e la rotazione secondo necessità.
Bloccare le regolazioni in modo sicuro per mantenere le impostazioni.

Uso

Prima di utilizzare il Pad di Rinculo Regolabile, assicurarsi che sia installato correttamente e regolato per
soddisfare le proprie esigenze.
Controllare regolarmente la stabilità del prodotto durante l'uso e apportare le regolazioni necessarie.
Dopo l'uso, riporre il prodotto in un luogo asciutto per prevenire la corrosione e i danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Pad di Rinculo Regolabile in conformità con le normative locali per i rifiuti in alluminio e metallo.
Assicurarsi che eventuali parti non metalliche siano smaltite in modo ecologico.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o supporto relativo al Pad di Rinculo Regolabile, si prega di contattare direttamente il
produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta più rapida.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Regulowanej Płyty
Podkładowej firmy Graco Corp

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Regulowanej Płyty Podkładowej od Graco Corp. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i konserwację produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z tą instrukcją i jej zachowanie na przyszłość.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie Regulowanej
Płyty Podkładowej.
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
obsługą klienta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby uniknąć wypadków.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom oraz sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że Regulowana Płyta Podkładowa jest pewnie zamocowana przed użyciem, aby zapobiec
wypadkom.
Dostosowuj wysokość, kąt i obrót tylko wtedy, gdy produkt nie jest w użyciu.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień, jak określono w specyfikacjach produktu.
Używaj dostarczonych śrub montażowych i kluczy imbusowych do instalacji, aby zapewnić stabilność.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas dokonywania regulacji, aby zapobiec uszkodzeniu produktu.
Zawsze noś odpowiednie wyposażenie ochronne podczas obsługi broni palnej lub sprzętu z nią związanego.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zbierz Wymagane Narzędzia: Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia, w tym dostarczone klucze
imbusowe i śruby montażowe.
Pozycjonowanie: Wybierz pożądane miejsce dla podkładki odrzutowej, upewniając się, że jest dostosowane
do Twoich potrzeb strzeleckich.
Montaż:

Użyj piętnastu otworów montażowych, aby zabezpieczyć podkładkę odrzutową na odpowiedniej
wysokości i kącie.
Dokręć śruby mocno, ale unikaj nadmiernego dokręcania, co może uszkodzić produkt.

Regulacje:
Użyj ekscentrycznych wałków do regulacji wysokości, kąta i obrotu według potrzeb.
Zablokuj regulacje pewnie, aby zachować swoje ustawienia.

Użytkowanie

Przed użyciem Regulowanej Płyty Podkładowej upewnij się, że jest prawidłowo zainstalowana i dostosowana
do Twoich potrzeb.
Regularnie sprawdzaj stabilność produktu podczas użytkowania i dokonuj regulacji, jeśli to konieczne.
Po użyciu przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj Regulowaną Płytę Podkładową zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów aluminiowych i
metalowych.
Upewnij się, że wszelkie części niena metalowe są utylizowane w sposób przyjazny dla środowiska.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego Regulowanej Płyty Podkładowej, prosimy o kontakt
bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać szybszą
odpowiedź.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas najwyższymi
priorytetami.
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Turvaohjeet ADJUSTABLE PAD PLATE tuotteelle
Graco Corpilta

Johdanto
Kiitos, että valitsit Graco Corpin Adjustable Pad Plate tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
tuotteen oikeaan käyttöön ja huoltoon. Lue tämä opas huolellisesti ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata aina tässä oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi Adjustable Pad Plate tuotteen turvallisen
käytön.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, kuten tässä käyttöoppaassa on kuvattu.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai epäsäännöllisyyksiä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä asiakastukeen.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien välttämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että Adjustable Pad Plate on turvallisesti asennettu ennen käyttöä onnettomuuksien estämiseksi.
Säädä korkeutta, kallistusta ja kiertoa vain, kun tuote ei ole käytössä.
Älä ylitä suositeltuja sääntöjä, kuten tuotekuvastossa on määritelty.
Käytä asennuksessa mukana toimitettuja kiinnityspultteja ja kuusiokoloavaimia vakauden varmistamiseksi.
Vältä liiallista voimaa säätöjä tehdessäsi, jotta tuotetta ei vahingoiteta.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita käsitellessäsi aseita tai niihin liittyviä varusteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarvittavien työkalujen kokoaminen: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien mukana
toimitetut kuusiokoloavaimet ja kiinnityspultit.
Asettaminen: Valitse haluttu sijainti palautuspadille varmistaen, että se vastaa ampumatarpeitasi.
Kiinnitys:

Käytä viittätoista kiinnitysreikää varmistaaksesi palautuspadin halutun korkeuden ja kulman.
Kiristä pultit tiukasti, mutta vältä liiallista kiristämistä, joka voi vahingoittaa tuotetta.

Säädöt:
Käytä eksentristä kammia korkeuden, kallistuksen ja kierron säätämiseen tarpeen mukaan.
Lukitse säädöt tiukasti varmistaaksesi asetuksesi.

Käyttö

Varmista ennen Adjustable Pad Plate tuotteen käyttöä, että se on oikein asennettu ja säädetty tarpeidesi
mukaan.
Tarkista säännöllisesti tuotteen vakaus käytön aikana ja tee tarvittavat säädöt.
Säilytä tuote käytön jälkeen kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä Adjustable Pad Plate paikallisten alumiini ja metallijäteohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki eimetalliset osat hävitetään ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea Adjustable Pad Plate tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan
suoraan. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina nopeampaa vastausta varten.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Justerbar Pad Platta
av Graco Corp

Introduktion
Tack för att du valt den Justerbara Pad Plattan från Graco Corp. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att
säkerställa korrekt användning och underhåll av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant och behåll den för
framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid instruktionerna som anges i denna guide för att säkerställa säker användning av den Justerbara Pad
Plattan.
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Om du märker några defekter eller oegentligheter, avbryt omedelbart användningen och kontakta
kundsupport.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera efter
återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att den Justerbara Pad Plattan är ordentligt monterad före användning för att förhindra olyckor.
Justera höjd, lutning och rotation endast när produkten inte är i bruk.
Överskrid inte de rekommenderade justeringarna enligt produktens specifikationer.
Använd de medföljande monteringsskruvarna och sexkantnycklarna för installation för att säkerställa stabilitet.
Undvik att använda överdriven kraft vid justeringar för att förhindra skador på produkten.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning vid hantering av skjutvapen eller relaterad utrustning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Samla nödvändiga verktyg: Se till att du har de nödvändiga verktygen, inklusive de medföljande
sexkantnycklarna och monteringsskruvarna.
Positionering: Välj önskad position för rekylplattan, se till att den stämmer överens med dina skyttebehov.
Montering:

Använd de femton monteringshålen för att säkra rekylplattan på önskad höjd och vinkel.
Dra åt skruvarna ordentligt men undvik att dra åt för hårt, vilket kan skada produkten.

Justeringar:
Använd de excentriska kamrarna för att justera höjd, lutning och rotation efter behov.
Lås justeringarna ordentligt för att behålla dina inställningar.

Användning

Innan du använder den Justerbara Pad Plattan, se till att den är korrekt installerad och justerad för att passa
dina behov.
Kontrollera regelbundet produktens stabilitet under användning och gör justeringar om det behövs.
Efter användning, förvara produkten på en torr plats för att förhindra korrosion och skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera den Justerbara Pad Plattan i enlighet med lokala föreskrifter för aluminium och metallavfall.
Se till att eventuella ickemetalliska delar kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kassera inte produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller support relaterad till den Justerbara Pad Plattan, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se
till att du har dina produktuppgifter redo för en snabbare respons.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.
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Bezpečnostní pokyny pro nastavovací podložku od
společnosti Graco Corp

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nastavovací podložku od společnosti Graco Corp. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace, které zajistí správné použití a údržbu produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento průvodce a
uchovejte jej pro budoucí potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste zajistili bezpečné používání nastavovací podložky.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo nepravidelností, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte zákaznický
servis.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, abyste předešli nehodám.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům a kontrolujte aktualizace stažení na
platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je nastavovací podložka bezpečně namontována před použitím, aby se předešlo nehodám.
Nastavte výšku, sklon a rotaci pouze tehdy, když není produkt v použití.
Nepřekračujte doporučené úpravy, jak je uvedeno ve specifikacích produktu.
Používejte dodané montážní šrouby a imbusové klíče pro instalaci, abyste zajistili stabilitu.
Vyhněte se použití nadměrné síly při provádění úprav, abyste předešli poškození produktu.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení při manipulaci se střelnými zbraněmi nebo souvisejícím
vybavením.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Shromážděte potřebné nástroje: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, včetně dodaných imbusových klíčů
a montážních šroubů.
Umístění: Vyberte požadovanou pozici pro tlumič zpětného rázu, aby odpovídala vašim potřebám při střelbě.
Montáž:

Použijte patnáct montážních otvorů k upevnění tlumiče zpětného rázu v požadované výšce a úhlu.
Šrouby pevně utáhněte, ale vyhněte se přílišnému utažení, které by mohlo poškodit produkt.

Úpravy:
Použijte excentrické klouby k úpravě výšky, sklonu a rotace podle potřeby.
Bezpečně uzamkněte úpravy, abyste udrželi svá nastavení.

Použití

Před použitím nastavovací podložky se ujistěte, že je správně nainstalována a nastavena tak, aby vyhovovala
vašim potřebám.
Během používání pravidelně kontrolujte stabilitu produktu a v případě potřeby provádějte úpravy.
Po použití uchovávejte produkt na suchém místě, aby se předešlo korozi a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nastavovací podložku v souladu s místními předpisy pro hliníkový a kovový odpad.
Ujistěte se, že jakékoli nemetalové části jsou likvidovány ekologickým způsobem.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se nastavovací podložky, prosím, kontaktujte výrobce přímo. Ujistěte se,
že máte připraveny podrobnosti o produktu pro rychlejší odpověď.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami.


